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The variety described here is Pontic Greek (ISO 639 name: pnt), and specifically the vari-
ety that originates from Trapezounta in Asia Minor (present-day Trabzon in Turkey) as
spoken today in Etoloakarnania, Greece by second-generation refugees. The term ‘Pontic

Greek’ (in Greek: [pondia'ka] movtiakxd) was originally an etic term, while Pontians called

their language by other names, mainly [ro'meika] pouéika ‘Romeika’ (Sitaridou 2016) but
also [lazi'ka] lalixé ‘Laz language’ (Drettas 1997: 19, 620), even though Pontians and Laz
people do not share the same language, the latter being Caucasian. Nowadays, movtiaxd is
the standard term used not only by researchers, but also by native speakers of Pontic Greek
born in Greece to refer to their variety (but see Sitaridou 2013 for Romeyka in the Black
Sea). Pontic Greek belongs to the Asia Minor Greek group along with other varieties, such
as Cappadocian Greek (e.g. Horrocks 2010: 398-404; Sitaridou 2014: 31). According to
Sitaridou (2014, 2016), on the basis of historical reconstruction, the Pontic branch of Asia
Minor Greek is claimed to have been divided into two major dialectal groups: Pontic Greek
as spoken by Christians until the 20th century in Turkey and Romeyka as spoken by Muslims
to date in Turkey. Triantafyllidis (1938/1981: 288) divides Pontic varieties, as were spoken
in Asia Minor, into three dialectal groups, namely Oinountian, Chaldiot, and Trapezountian,
the latter consisting of the varieties that were spoken at Trapezounta, Kerasounta, Rizounta,
Sourmena, Ofis, Livera, Tripolis, and Matsouka in Asia Minor (Trabzon, Giresun, Siirmene,
Of, Yazlik, Tirebolu, and Macgka respectively in present-day Turkey). However, Triantafyllidis
does not explain his criteria for this classification (Chatzissavidis 2012). According to one
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other classification (Papadopoulos 1955: 17-18; Papadopoulos 1958: t), the variety that
was used in Trapezounta belongs to the dialectal group in which post-stressed /i/ and /u/
delete along other varieties, such as e.g. the ones that were spoken in Chaldia (present-day
Gilimiishane), Sourmena, and Ofis (as opposed to the rest of Pontic varieties, such as the one
of Kerasounta, in which those vowels are retained). Trapezountian Pontic Greek can also
be classified with the group of varieties that retain word-final /n/, such as the varieties of
Kerasounta and Chaldia, as opposed to the varieties that do not retain it, such as the ones of
Oinoe (present-day Unye) and (partially) Ofis (Papadopoulos 1958: 0).

Until the 1920s, speakers of Pontic Greek lived in the Pontus region of northern Asia
Minor, i.e. the Black Sea region of present-day Turkey. As a result of the Treaty of Lausanne
in 1923, a population exchange between Greece and Turkey took place in the 1920s, with
Christian Pontians moving to various places in Greece (see Clogg 1992: 100ff.). According
to the 1928 census, almost 163,000 Pontic refugees arrived in Greece (Drettas 1997: 18),
while in the late 1990s the number of persons with an active command of Pontic Greek
was estimated to be around 300,000 (Drettas 1999: 15). Even though one would expect a
decrease in the number of Pontic Greek speakers in Greece due to assimilation to Standard
Modern Greek, this increase reported by Drettas is due to waves of Pontic Greek speakers
from (former) USSR: it is estimated that between 1965 and 1997 around 100,000 Pontic-
Greek-speaking immigrants relocated in Greece (Vergeti 1998). Today, the number of people
of Pontic origin in Greece may have increased compared to the figures mentioned 20 years
ago, but it is unclear how many actively use Pontic Greek and which variety precisely. The
main areas in which populations of Pontic origin are found in Greece are Macedonia and
Thrace (Chatzisavvidis 2012). As regards Pontians originating from Trapezounta (present-
day Trabzon), they are found in northern Greece as well, but also in the Etoloakarnania (see
Kontoeidis 1980) and Preveza prefectures: in the latter, villages such as Nea Kerasounta and
Nea Sampsounta were founded (‘nea’ meaning ‘new’). Pontic Greek of Trapezountian origin
as spoken today in Etoloakarnania is the topic of the present study.

For the purposes of this study, a female consultant (hereafter FC), who is a second-
generation refugee born in Greece with origins from the city of Trapezounta, Asia Minor,
was recorded. At the time of the recording (summer 2018), FC was 63 years old and reported
no speech disorders. She grew up in the Mpampalio village in Etoloakarnania, Greece, one
of the various centres with significant numbers of Pontic Greek speakers from Trapezounta.
Her parents were native speakers of Trapezountian Pontic Greek, which they continued using
after their settlement in Greece as the language of communication within extended fam-
ily and also with other members of the network of Pontic Greek speakers in Mpampalio.
Thus, FC acquired and used Trapezountian Pontic Greek as L1 along with Standard Modern
Greek. Trapezountian Pontic Greek is the variety she uses as the language of communica-
tion with the family she created and with extended family as well. As expected, because of
the long contact with the form(s) of Greek spoken in Greece (the standard and local Greek
varieties), Pontic Greek has been changing in some respects, both because of the ongoing
attrition towards Standard Modern Greek (more evident in younger generations) and also due
to koineisation processes taking place after settlement in Greece, which involve levelling of
Pontic Greek dialectal variation and the emergence of a Pontic Greek Koine (Chatzisavvidis
2012, Sitaridou 2014). Notwithstanding, FC reported that dialectal differences within Pontic
Greek are to a certain degree still maintained and recognised by its speakers, a claim though
that needs to be empirically verified. In this study, the variety described is considered to
be a continuation of the Pontic Greek variety as was spoken in Trapezounta, thus the term
‘Trapezountian Pontic Greek’; however, because, due to the above-mentioned factors, this
variety must have been evolving as well, we will hereafter refer to it as ‘Etoloakarnania
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Figure 1 (Colour online) Map or the Etoloakarnania prefecture (shaded area) in Greece. Mpampalio village is indicated with a dark
dot.

Trapezountian Pontic Greek’. For conducting the present study, FC was recorded reading a
word list and the ‘North Wind and the Sun’ passage, which was translated into Etoloakarnania
Trapezountian Pontic Greek by the paper’s fourth author, a third-generation speaker of this
variety. His translation was checked by a second-generation speaker and by FC herself.

Consonants
Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek has 23 consonantal phonemes in its inventory.

Bilabial | Labio- Dental | Alveolar | Post- Velar
dental alveolar
Plosive p b t d k g
Affricate s dz |t d3
Nasal m n
Tap/Trill c
Fricative f v 0 ) S V4 ‘Y X N
Lateral 1
approximant
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p pano'for Tavwpop’ ‘coat’

b ba'lon UTOAOV’ ‘balloon’

m 'mana uava. ‘mother’

f 'fazo palw ‘I feed’

% va'rin papiv ‘heavy’

t ta'fin Tapiv ‘grave’

d dol'made VToAudoe ‘stuffed vine leaves’
0 'Oeko Oéxw ‘I place’

0 da'mal doudr’ ‘calf’

s tsa'tsia To0Toio ‘tinder woods’
dz dzar'cel tCopKél ‘spade’

n 'naz vag’ ‘affectation’
o/r ra'fia pacia ‘mountains’
s sa'nid oavio’ ‘board’

z zan'don lavtoy ‘crazy (M)’ !
1 la'lia Lodio ‘voice’

1f tfa'ylux wayloty’ “fireplace’
d3 ndza'izo viCaile ‘I shout’

i) fe'cher OEKEP ‘sugar’

k 'kaBen KaOev ‘every’

g ga'riz yapiC’ ‘s/he shouts’
X xa'psia xoyio “fish (L)’

¥ yaidu'ritson yaidovpitoov ‘donkey’
Plosives

Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek plosives are of three places of articulation: (a)
bilabial /p b/; (b) coronal /t d/ realised impressionistically as denti-alveolar [t d]; and (c) the
dorsal /k g/ (see below for the velar vs. palatal realisation of the dorsal plosives). Voicing
is contrastive for plosives, e.g. [do] vro ‘what’ vs. [to] 7o ‘the.N.ACC’ (see panel a and b
respectively in Figure 2). The underlying voicing distinction is realised phonetically with
negative VOT for the voiced plosives [b d g 3] and with virtually zero VOT for the voiceless
unaspirated plosives [p t k c]. A third VOT specification is also encountered, namely long
positive VOT, for the voiceless aspirated plosives [p" t" k" c"]. Regarding this aspiration

! Linguistic glossing abbreviations in this paper follow the Leipzig Glossing Rules. The abbreviations
used are as follows: 1, 2, 3 = first, second, third person; ACC = accusative; DEF = definite; IMP =
imperative; M = masculine; N = neuter; NEG = negative; NOM = nominative; PFV = perfective; PL =
plural; PST = past; SG = singular; VOC = vocative.
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distinction, it is not considered by Drettas (1997: Section 31) to be contrastive, as only one
near minimal pair differing in aspiration can be found, namely [c"] vs. [c]: the former is the
contracted form of the negation particle /k"i/ £ ‘not’, while the latter is the contracted form
of the conjunction /ke/ kar ‘and’. For example:

(1) a. x1 eldoTov
/K" 'id-a-aton/ — ['cMidaton]
NEG  See:PST:PFV-1SG;PST-3SG:M:ACC ‘I didn’t see him’
b. w1 eloatov
/ke 'id-a-aton/ — ['cidaton]
and  see:PST:PFV-1SG;PST-3SG:M:ACC ‘and I saw him’

In this paper, we adopt Drettas’s analysis and do not consider aspiration to be phonemi-
cally contrastive. In our data too, it is not the case that aspirated and plain plosives are in
complementary distribution, as no rule predicts their distribution. Even though FC was con-
sistent in her production of aspirated plosives (something that arguably suggests that voiceless
plosives are underlyingly specified for aspiration), the authors did informally observe that
there is some inter-speaker variation and (especially with younger speakers) intra-speaker
inconsistency regarding the plain vs. aspirated distinction. This issue requires a larger scale
sociophonetic investigation in the future. Panel ¢ in Figure 2 shows the first syllable of the
word [t"u'lum] tovdodu’ “bagpipe’ containing a word-initial aspirated [t"]; panel b shows the
word [to] o ‘DEF.N’ containing a word-initial unaspirated [t], while panel a shows the word
[do] vro ‘what’ containing a word-initial voiced [d] with substantial prevoicing.

Africates

There are four affricates in Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek: the alveolars /ts dz/
and the laminal palatoalveolars /tf d3/. The phonemic status of the voiced affricates /(’l_g\/ and
/dz/ may be questioned by the fact that they often appear after a nasal, e.g. [ndza'izo] vi(ailw
‘I shout’, ['ndzidzifa] vi{it(ipa ‘jujube fruits’. As the nasal + affricate sequences are encoun-
tered even word-initially, where the nasal cannot belong to a preceding morpheme or syllable,
they could be alternatively analysed as presenalised segments, i.e. [*d3] and ["dz], arguably
in allophonic variation with [d?,] and [dz] (something that needs empirical verification with
more data). Notwithstanding, the bisegmental analysis is not prohibited by their appearance
in word-initial position, as such tautosyllabic nasal + affricate clusters are encountered in
other Modern Greek varieties, such as Cypriot Greek (e.g. Arvaniti 1999b). Moreover, the
productions of the subject of this study show rather long nasal portions before the affricate,
something that points towards treating them as separate segments rather than prenasalisation.
Figure 3, for instance, shows a fully-fledged word-initial nasal of around 140 ms in the word
['ndzidzifa] vi¢ittipa ‘jujube fruits’.

Regarding aspiration, it is reported (Drettas 1997: Sections 53f.) that the voiceless
affricates are usually produced with aspiration, e.g. [ts"e'kur] toexotp’ ‘axe’, [tf"anda]
w6avta ‘bag’. However, in our data, some words did appear systematically without aspira-
tion, e.g. [tsa'tsia] roaroia ‘tinder woods’, [ka'latfeman] kaldroeuay ‘chat’. Further research
is required in order to examine to what extent aspiration in the case of affricates is as
systematically used as in the case of plosives.
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Figure 2 Waveforms and spectrograms of three words beginning with plosives aligned at the onset of their burst. Panel (a):
voiced [d] of the ward [do] vro ‘what'. Panel (b): voiceless unaspirated [t] of the word [to] zo ‘DEF.N'. Panel (c):
voiceless aspirated [t] of the word [t"u'lum] TovAodu’ bagpipe’.
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Figure 3 Waveform and spectrogram of the word ['ndzidzifa] ve¢izipa ‘jujube fiuits'. The selection lines enclose the
initial nasal.

Nasals

There are two nasal phonemes in Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek: bilabial /m/
and alveolar /n/. Phonetically there are more variants of nasal consonants, as they agree
in place of articulation with the following consonant, €.g. bilabial [m] as in [tombe'dan]
Tov ma1dGy ‘DEE.M:ACC boy:ACC’; labiodental [m] as in [sim'fer] ovupép’ ‘it’s worthwhile’;
dental [n] as in ['t{"anda] m&o'zvmﬁ ‘bag’; alveolar [n] as in ['ndzidzifa] veiitCipa ‘jujube
fruits’; palatoalveolar [n] as in [nd3a'izo] vi{ailw I shout’; palatal [n] as in ['epsen] évyxev
‘s/he brought’; and velar [n] as in [ene'ngasta] evevyxdora ‘I got tired’. Apart from assimila-
tion to the following consonant, a palatal [n] may result from SYNIZESIS (see below, towards
the end of the ‘Consonants’ section).

Tap/Trill

The rhotic phoneme /r/ is realised as a tap [r] in most environments, e.g. [ga'riz]
ykapil” ‘she shouts’, [tf"a'ir] waip’ ‘meadow’, [‘ayreos] dypeoc ‘wild (M)’ [pir'zjas]
moplvdc ‘townsperson’. In word-initial position and sometimes in word-final position, it is
realised as a trill [r], e.g. [ra'fia] pacia ‘mountains’, [a'ggur] ayyodp’ ‘cucumber’. Word-
initially, the trill may surface with an initial voiceless portion: [:r?a'fia] pocia ‘mountains’,
['ﬁeja] péca ‘back (the body part)’. As shown in Figure 4, the onset of periodicity is delayed
relatively to the onset of the initial trill of the [rra'fia] production.

Fricatives

Fricative phonemes are of five places of articulation: labiodental /f v/, interdental /0 0/, alve-
olar /s z/, palatoalveolar /{/, and dorsal /x y/. The dorsal phonemes have two allophones,
velar [x y] and palatal [¢ j] (see below). The fricative [{] can be the allophone of /s/ before

/ke/ or /ki/, e.g. ['k"lofcete] kAdorerar ‘s/he turns’ (as opposed to ['k"loskume] kAdoxovua
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Figure 4 Waveform and spectrogram of the word [rra'fia] paiier ‘mountains’. The solid selection lines enclose the till; the
thin dashed line indicates the offset of the initial voiceless part of the trill.

‘I turn’); it may also be the allophone of /x/ before a front vowel (see below). The voiced
palatoalveolar fricative [3] is considered to be an allophone of /z/ before synizesis, e.g.

/pir'zjas/ — [pir'zjas] moplode ‘townsperson’. As is the case with Standard Modern Greek
(Holton, Mackridge & Philippaki-Warburton 2004: 8-9), the voiced alveolar [z] can be
the allophone of /s/ when followed by the voiced fricatives /v § y/ and the nasal /m/, e.g.
[laizman] Adzouav ‘animal cry’.

Lateral approximants
There is one lateral phoneme, /1/. Apart from its main realisation as a voiced alveolar lateral
approximant [1], it is also realised as [A] as a result of synizesis.

The palatal consonants of Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek

As is the case with Standard Modern Greek (Arvaniti 1999a: 3), the dorsal plosives /k g/
and fricatives /X y/ have two allophones in complementary distribution: the velar [k g x y]
and the palatal [c 3 ¢ j]. The palatals appear before front vowels /i e/, while velars appear
everywhere else, e.g. ['likon] Aoxov ‘wolf.NOM’ vs. ['lice] Adre ‘wolf.vocC’. Before front
vowels, the voiceless dorsal fricative /x/ is realised either as a palatal [¢] or a palatoalveolar
[f], a variation which is lexically determined, e.g. ['¢ile] yeile ‘lips’, but [ef] &5 ‘s/he has’;
in this last example the /x/ — [f] derivation may be opaque, as the front vowel /i/ after the
dorsal /x/ deletes (compare ['ex0] &y ‘I have’).

Apart from the dorsal obstruents, the nasal phoneme /n/ also has velar and palatal allo-
phones: when preceding the dorsal consonants /k g x/, the nasal /n/ assimilates to their place
of articulation, as mentioned above, e.g. ['enga] évyxa ‘I brought’, but ['epsen] évykev ‘s/he
brought’. The palatal allophone [n] also results as the product of synizesis.

The palatal allophones [c 3 ¢ j] of the dorsal consonants /k g x y/ may result due
to SYNIZESIS. Synizesis is a phonological process specific to Modern Greek whereby
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a vocalic phoneme /i/ in a prevocalic position in certain lexical items does not surface
as a syllable nucleus, but either turns into an onset consonant or deletes. For example,
/'t"ikja/— ['t"ica] tikia “upright’, /xja'rif(i)s/ — [¢a'rifs] yiapipc ‘traveller’. In some cases,
the palatal [j] can be an allophone of the non-syllabic /i/ that undergoes synizesis, e.g.
/pir'zias/ — [pir'zjas] moplode ‘townsperson’.

Apart from the palatalisation of dorsals, synizesis may also cause the palatalisation of the
coronal sonorants /lI/ and /n/, as is the case with other Modern Greek varieties. The resulting
allophones are traditionally transcribed as palatal [A] and [n] respectively (see e.g. Arvaniti
1999a). However, impressionistically, their exact realisation may be a post-alveolar lateral
and an alveolopalatal nasal respectively (see Nicolaidis 2003; Arvaniti 2007: 113).

Notwithstanding, Pontic Greek varieties are known for their lack of synizesis in certain
contexts. For instance, while, in Standard Modern Greek, synizesis takes place in words such
as /la.'lja/ — [la'.ka] Aadig ‘voice’, /pe.'dia/ — [pe.'dja] maudic ‘children’, and /'pios/ —
['peos] motog ‘who:M:NOM’, in Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek there is no
synizesis in those words: /la.'li.a/ — [la.'li.a] Aedia ‘voice’, /pe.'di.a/ — [pe.'di.a] maidia
‘children’, /'pi.os/ — ['pi.0s] moiog ‘who:M:NOM’.

Vowels

ie® ® U

DA
]
SN

Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek has five vowels, namely [a € 1 0 u], as is the case
with most Modern Greek varieties.

a ma'lon HOLDHV ‘s/he fights’

e me'lon UEADY’ ‘s/he adds honey’
i mi'lo UIAD ‘I speak’

) mo'lo HOA®D ‘I slacken’

u mu'lon HOVADY’ ‘s/he shuts up’

However, contrary to Standard Modern Greek, where the low vowel is a central [e] (Arvaniti
2007: 118), in this variety, as produced by FC, the low vowel is rather a front vowel [a]. The
vowels [e] and [0] were produced by FC at intermediate height between low-mid and high-
mid and thus a more narrow phonetic transcription for them would be [¢ ] and [¢] respectively.
These vowels are presented in a F1-F2 plot in Figure 5. The formant values of this plot
resulted from the acoustic analysis of an extended word list that FC read. This list consisted
of 82 tokens, of which 69 contained instances of the five vowels represented in Figure 5.
Pontic Greek is traditionally described as containing three more vowels: [&], [ce], and
[w] (Oeconomides 1908: 2). However, the speaker recorded did not produce any of those
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Figure 5 Formant values and error bars in Bark scale for F1 and F2 for the five vowels of Etoloakarnania Trapezountian Pontic
Greek. Numerical numbering (in dark) outside the axes indicates Bark values; the numbering (in grey) inside the axes
indicates Hertz values. The origin is in the upper right.

vowels and was unaware of their existence: more specifically, when the first author, a trained
phonetician, produced the vowels [&], [ce], and [w] in certain Pontic Greek words found in
the literature, FC reported that she had never heard such vowels being used in any variety of
Pontic Greek. The same holds in an informal investigation we ran among other native speak-
ers of Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek. The lack of these three vowels is arguably
the result of contact with the form(s) of Greek spoken in Greece. In our informal investi-
gation, the native speakers we consulted reported that they recognised the words containing
[@] or [ce] as belonging to the lexicon of their variety, albeit produced not with those vow-
els; however, the words containing [wr] that were encountered in the literature (all in Turkish
loanwords) were not known to the native speakers we consulted. Following this informal
perceptual investigation, we recorded FC producing 20 words of her variety that have been
traditionally described as containing [&] or [ce] (as explained above, no words exist in the
subject’s variety containing [w]). The results showed that the vowel used where an [ce] was
expected was invariably produced as [0]; as shown in Figure 6, the instances of expected [ce]
overlapped with the area of the realisations of the actual [0] vowel. Regarding the expected
[&] vowel, it was realised mainly as a low [a] vowel with a distribution overlapping with the
distribution of the actual [a] vowel; in some cases, such as in the word meaning ‘stuffed vine
leaves’, which was expected to be pronounced as [dol'madea] vroiuddd, the expected [e&]
vowel was realised as [¢] (i.e. [dol'made] vroludde).

Stress

As is the case with all Modern Greek varieties, words in Etoloakarnania Trapezountian Pontic
Greek bear lexical stress, with the exception of clitics and some functional words. Stress is
manifested as increased duration, higher intensity and changes in F0. Stress is contrastive,
e.g. [ka'la] kadd ‘well” vs. ['kala] xdila ‘better’. Most Modern Greek varieties restrict stress
on one of the last three syllables of the word. Pontic Greek allows stress to fall beyond
the third syllable from the end either due to inflectional endings or because of clitics that
get attached on the stem, e.g. [eka'latfevanema sen] exaldrdevaveuacey ‘they were talking
to us’, ['estilanema sen] éorerdaveuacey ‘they sent us’, ['idanatune] eidav ‘arovve ‘they saw
him’. In these cases there is a secondary stress on the first or third syllable from the end (see
Kontosopoulos 2008: 15).
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Figure 6 (Colour online) Same as Figure 5, with the addition of ellipses representing the spread of realisations of the
vowels [e], [a], and [0] (solid lines). The realisations of the expected [ce] vowel are represented with diamonds

and are enclosed in a dashed lined ellipsis. The realisations of the expected [2] vowel are represented with squares and
are enclosed in two dotted lined ellipses.

Trapezountian belongs to the varieties of Pontic Greek in which unstressed /i/ and /u/ may
delete, e.g. [tra'pez] tpamél” ‘table’ and ['akson] dx ‘sov ‘listen (2SG.IMP)’ in Trapezountian
as opposed to [tra'pezin] tpaméliv ‘table’ and ['akuson] dxovoov ‘listen (2SG.IMP)’ in other
Pontic Greek varieties (see Kontosopoulos 2008: 14).

Transcription of ‘The North Wind and the Sun’

In what follows, a broad phonemic and narrow phonetic transcription is provided along
with an orthographic version of the “The North Wind and the Sun’ passage translated into
Etoloakarnania Trapezountian Pontic Greek. Pontic Greek in general does not have a cod-
ified writing system. The one the authors use in this paper is to a certain extent based on
Papadopoulos (1955); in particular the use of a diacritic over certain consonantal graphemes
is followed in order to represent post-alveolar sounds. In addition, we use the rough breathing
diacritic for representing aspirated consonants.

Broad phonetic transcription
o vo'reas k(e) o 'ilon e'tavizan 'pios asus 'dio en o dina'toteron || k(e) e'peranen apo bro'sta

tun 'enas xia'rifs pe'fornen to pano'fornat | 'ostan 'idanatune | o vo'reas ke o 'ilon
eka'nonzan oti a'tos pu 0a 'ftai ton pe'dan na 'vyal to pano'fornat | a'en o dina'toteron || o
vo'reas ¢'skalosen na fi'sai yuture'mena || 'oson pio po'la e'fisanen a'tos | 'toson pio po'la o
pe'das eti'liutun to pano'fornat | 'ospu o vo'reas ene'ngasten k(e) esta'matsen na fi'sa || 'tote
'erBen i si'ra ti 'ilonos k(e) e'fotaksen dina'ta | ke o pe'das a'liyora exu'leBen || ke 'esiren ke
'evyalen to pano'fornat | 'ats o vo'reas ana'ngasten na para'dexete oti o 'ilon en dina'toteros

as a'ton ||
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Narrow phonetic transcription
o vo'reas co 'ilon e'tavizan 'pios asuz '0io en o dina'toteron || ce'peranen apo bro'sta tun

'enas ¢a'rifs pe'fornen do pano'fornat || 'ostan 'idanatune | o vo'reas ce o 'ilon eka'nondzan
oti a'tos pu fa 'ftai tom be'dan na 'vyal to pano'fornat | a'en o dina'toteron || o vo'reas

e'skalose na fi'sai yuture'mena || 'osom bjo po'la e'fisanen a'tos | 'tosom bjo po'la o pe'das
et"i'liutun do pano'fornat | 'ospu o vo'reas ene'ngasten cesta'matse na fi'sa || 'tote 'erOen i
si'ra ti 'ilonos ce'fotaksen dina'ta | ce o pe'das a'liyora exu'leBen || ce 'esiren ce 'evyalen to

pano'fornat || 'ats o vo'reas ana'ngasten na para'degete oti o 'ilon en dina'toteros as a'ton ||

Orthographic version

O Bopéag k1o Hiov etofilov moioc 000 000 eV 0 SOVOTOTEPOV, KI ETEPOVEV OO UTPOTTE, TOVY
Evag x1opipg ©° epopvey o movwpop’ vor. Qotav gidav’ atovve, o Bopéoag kol o Hlov
exovov’ vi¢ow ot 010¢ oo Ba pTagl Tov Toiday vo, fycl’ to movweop’ vor o€y o dvvatotepov. O
Bopéag eoxddwoev va. poader yovtovpeuéva, 6oV mo molAG EQOGOVEV ATOG TOOOV TIO TOAAG. O
TOLOGS ETVAIOVTOVY TO TAVWPOP’ VAT, OTOV 0 BOPENS EVEYKATTEY Kl ETTOUCT’ GEV VO, PVOC.
Tore épBev i oeipd. ) HAovog ki epadtaley ovvord, Kot o Toidag olnyopa. exovlédey kot éovpey
Kot Effyolev 1o movawpop’ vor. Atg o Bopéag avoykaotev vo mopadéyetal oti o Hlov gv

oVVaTOTEPOS GG ATOV.

Supplementary material

To view supplementary material for this article, please visit https://doi.org/10.1017/
S0025100320000201.
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